ATLAS WRENCH PTN-3 FOR CURRENT GEN BT-46 PSR/BT V8 ATLAS
BIPOD - VICTOR COMPANY USA, INC. ATLAS TENSION WRENCH
PTN-3 FOR BT-46 PSR/BT-10 V8 BIPOD GRAY

VICTOR COMPANY USA, INC. ATLAS TENSION WRENCH PTN-3 FOR CURRENT
GEN BT-46 PSR/BT V8 ATLAS BIPOD The Atlas Tension Wrench Pattern Three
is built for the current-generation Atlas bipods using the updated BT-46 PSR
and BT-10 V8 tension-cap design. Its refined lug geometry seats firmly into the
modern cap profile, giving you clean, controlled leverage when dialing pan
and cant tension. Engineered for strength, precision, and reliability, Pattern
Three keeps today’s Atlas bipods running exactly the way shooters
expect—tight, smooth, and rock-solid under load. FEATURES Updated lug
pattern matched to modern PSR/V8 tension caps Precision-machined for BT-46
PSR and BT-10 V8 Atlas bipods Durable aluminum construction with a slim,
easy-carry design Non-slip engagement prevents damage to tension hardware
Compact profile ideal for match bags, belts, or range tools SPECS Interface:
Updated lug geometry for modern PSR/V8 tension caps Compatibility: BT-46
PSR and BT-10 V8 Atlas bipods Material: Machined aluminum Finish: Hard-
anodized Function: Pan and cant tension adjustment Length: Compact field-
tool profile Weight: Lightweight, pocket-sized design Fitment Style: Secure
engagement with modern Atlas tension-cap design

Attributes

¢ Name: VICTOR COMPANY USA, INC. ATLAS TENSION WRENCH PTN-3 FOR BT-46 PSR/BT-10 V8 BIPOD
GRAY

¢ Manufacturer: VICTOR COMPANY USA, INC.

Product no.: 430117032

Mfr. No.: ATWP3-SPG

Length: 3.5"

Material: 6061 Aluminum

Model Number: Pattern Three

Weight: 1.4 Ibs

Delivery weight: 1.089kg

Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 853717005406

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ATLAS WRENCH PTN3

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ATLAS WRENCH PTN3! Dieses Werkzeug ist speziell fur die Verwendung
mit den aktuellen Atlas Bipods entwickelt worden. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist
es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwende das Werkzeug nur, wie im Handbuch beschrieben.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber RlUckrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den ATLAS WRENCH PTN3 nur mit kompatiblen Atlas Bipods (BT46 PSR und BT10 V8).

¢ Achte darauf, dass der Wrench sicher und fest in der Spannkappe sitzt, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Ube beim Einstellen von Pan und CantSpannung gleichmé&Bigen Druck aus, um Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und heiBen Oberflachen wahrend der Verwendung.

Lagere das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der ATLAS WRENCH PTN3 und die Atlas Bipod sauber und frei von
Schmutz sind.
2. Anbringen:
o Setze den Wrench in die Spannkappe der Atlas Bipod ein.
o Drehe den Wrench im Uhrzeigersinn, um die Spannung zu erhéhen, oder gegen den Uhrzeigersinn,
um sie zu verringern.
3. Einstellung:
o Ube gleichmaRigen Druck aus, wahrend du die Spannung einstellst.
o Uberpriife regelméRig die Spannung, um sicherzustellen, dass sie deinen Anforderungen
entspricht.
4. Nach der Verwendung:
o Reinige den Wrench nach der Benutzung mit einem trockenen Tuch.
o Lagere das Werkzeug an einem sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Wrench ordnungsgemaR recycelt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit dem ATLAS WRENCH PTN3 wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, eine sichere Nutzung des ATLAS WRENCH PTN3 zu



gewahrleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for ATLAS WRENCH PTN3

Introduction
Thank you for choosing the ATLAS WRENCH PTN3 for your BT46 PSR/BT10 V8 Atlas bipod. This guide provides

essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the wrench.

General Safety Guidelines

Ensure that the wrench is used only for its intended purpose, which is to adjust pan and cant tension on
compatible Atlas bipods.

Keep the wrench out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the wrench before use to ensure it is in good condition and free from any damage.

Avoid using excessive force when adjusting tension, as this may lead to product failure or injury.
Always follow the manufacturer’s instructions when using the wrench to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the wrench only with BT46 PSR and BT10 V8 Atlas bipods. Using it with incompatible models may
result in damage or injury.

¢ Ensure that the wrench is securely engaged with the tension cap before applying any force.

¢ Do not modify the wrench in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

¢ If you notice any signs of wear or damage, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
assistance.

¢ Store the wrench in a safe and dry place when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the bipod is stable and secure before making any adjustments.
o Gather all necessary tools and ensure the work area is clean and organized.

2. Using the Wrench:

o Align the updated lug geometry of the wrench with the tension cap of the bipod.

o Firmly but gently engage the wrench to the tension cap.

o Turn the wrench to adjust the pan and cant tension as needed. Use smooth, controlled movements
to avoid damaging the bipod.

o After adjustments are complete, doublecheck the tension settings to ensure they meet your
requirements.

3. PostUse Care:

o Clean the wrench after use to remove any dirt or debris.
o Store the wrench in its designated case or a safe location to prevent accidental damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the wrench responsibly at the end of its life cycle.

¢ Do not dispose of the wrench in general waste. Instead, follow local regulations for the disposal of
aluminum materials.

¢ Consider recycling the wrench if possible, as it is made from durable aluminum.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer’s contact information provided with
the product packaging or visit the manufacturer's website.

Important Note: This safety instruction guide is compliant with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). It addresses potential hazards and provides clear instructions for safe use, ensuring that you can enjoy
your ATLAS WRENCH PTN3 with confidence. Always stay informed about product recalls and safety updates
through official channels.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave di
Tensione Atlas PTN3

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave di Tensione Atlas PTN3, progettata per garantire prestazioni superiori con i
bipodi Atlas BT46 PSR e BT10 V8. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, I'uso corretto e
la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare la chiave di tensione solo per gli scopi previsti.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre la chiave di tensione su superfici stabili e piane.

¢ Non applicare troppa forza durante la regolazione della tensione, per evitare di danneggiare il prodotto o
il bipode.

¢ Indossa occhiali protettivi se si lavora in condizioni che possono generare schegge o detriti.

e Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti estremi che potrebbero
comprometterne I'integrita.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il bipode sia correttamente installato e stabile.
o Verifica che la chiave di tensione sia pulita e priva di detriti.

2. Utilizzo:

o Inserisci la chiave di tensione nel tappo di tensione del bipode.
o Ruota la chiave in senso orario per aumentare la tensione e in senso antiorario per diminuirla.
o Controlla regolarmente la tensione durante l'uso per garantire prestazioni ottimali.

3. Manutenzione:

o Pulisci la chiave di tensione dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
o Conserva la chiave in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta autorizzati per materiali metallici e
alluminio.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta un punto di assistenza locale.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello (Pattern Three) e altre informazioni pertinenti riguardanti
il prodotto.

Grazie per aver scelto la Chiave di Tensione Atlas PTN3. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
efficace del prodotto.
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